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Ramcova mandatna zmluva

uzatvorena podla ustanovenia § 566 a nasl, zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni

neskorgich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®)

medzi
Mandanfom:
Obchodné.meno : Odvoz a likvidacia odpadu a.s., v skratke: OLO as.
Sidlo < Ivanska cesta 22, 821 04 Bratlslava
ICO : 00 681 300
DIC 1 2020318256
1ICDPH ' 8K2020318256
Zapisany : Obchodny register Okrésného sddu Bratislava |,
_ oddiel: Sa; vioZKa ¢.: 482/B
V zastipeni Ing: Andrej Rutkovsky, &len predstavenstva
_ Ing. Pavel Rudy, ¢len predstavenstva
Bankové spojenie  Ceskoslovenska obchadna banka, a.s.
Clslo uétu : SK37 7500 0000 0000 2533 2773
(dalej len ,Mandant*)
a
Mandatarom: L
Obchodné meno : RUZICKA AND PARTNERS s. r. 0.
Sidio - Viysokd 2/B; 81106 Bratislava
ICO : 36 863 360
DIC : 2022827620
IC DPH : 8K2022827620
Zapisany : Obchodny register Okresného stidu Bratislava |, oddiel Sro, vlozka &, 58431/B.
V zastipeni :JUDr Jéan Azud, konatel
Bankové spojenie UniCredit Bank: Czech Republic 'and Slovakia, a.s., pobotka zahranitnej
banky
Cislo 0ctu - SK68 1111 0000 0000 5054 2000, UNCRSKBX
(dalej len ,Mandatar’),

{dalej spolotne aj ako ,Zmluvné strany” alebo jednotliivo ,Zmluvna strana®),

(dalej len

ako ,,Zmluva™)

Clanok |
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom a 0O¢elom tejto Zmluvy je ramcové dohoda o podmienkach. poskytovania pravneho
poradenstva Mandantovi Mandatarom, -ako g pripadné zastupovanie Mandanta pred stdnymi
a-spravnymi organmi, najmé, ale nie vylucne v nasledujlcich oblastiach:

a)
b)
c)
d)
e)
g)
h)

vseobecneho obchodného prava,

pracovnéhc prava,

prava ochrany osobnych tdajov (GDPRY),

préavo v oblasti energetiky,

prévo v oblasti duSevného viastnictva (napr. patentovéhao prava a préva ochrannych znamok),
pravo v oblasti ochrany hespodarskej siitaze,

procesne pravo a arbitréze,

spravneho préava, prava verejného cbstaravania a prava fondov Eurépskej Unie,



dalej len ,Sluzby“) v sulade s Prilohou & 1 tejto Zmluvy - Technicka Specifikacia a zavazok
Mandanta platit’ za tieto SiuZby odmenu dohodnutd v &anku 11 tejto Zmiuvy.

Mandatar na zaklade tejto Zmiuvy zabezpegi Sluzby a &innosti podra tejto Zmiuvy podta pokynov
a pozZiadaviek Mandanta,

Ugelom tejto- Zmiuvy je stanovit ‘prava a povinnosti Zmiuvnych stran a Standardng. podmienky
obchodného vztahu medzi Zmluvnymi stranami, ktoré sa budu aplikovat’ na jednotlivé &tastkové.
zmluvy, ktoré budd Zmluvne strany uzatvérat vyhradne na Ziadost Mandanta vo forme objednévok
{pokynov} vystavenych Mandantom (dalej len -Objedndvka“). a potvrdenych Mandatérom (kazda
z takychto obajstranne potvrdenych Objednavok dalej len ako Jednotlivd zmluva®). Ustanoveriig
tejto Zmiuvy sa budu aplikovat na Jednotliva zmiuvu v rozsahu, v akom konkrétna Jednotliva zmluva
jednotiivé prava a povinnosti Zmiuvnch stran neupravi inak.

Zmluyne strany sa dohodli, Ze tato Zmluva je réfmcovou dohodu a ustanovenia tejto Zmluvy nemozno
vykfadat ako povinnost Mandanta objednat si Sluzby od Mandatara. Predmetom fakturécie budi fen
skutoéne poskytnuté Sluzby..

Clanok It |
ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa v stilade so' zdkonom &, 18/1996 Z. z. o cendch v znen] neskorsich predpisov
dohodli na hodinovej odmene za Sluzby Marndatara podfa vysledku prieskurnu trhu:

a) hodinova sadzba &; 1 bez DPH fje 65,- EUR (slovom Sestdesiatpat eur)
b} hodinové sadzba &. 2 bez DPH je 65,- EUR (slovom Sestdesiatpat eur)

v stilade’s Prilshou &.2 tejto Zmluvy - Cena (dalej len ,Cena").

V Cene st zahmute vaetky naklady Mandatara stvisiace s poskytovanim Sluzieb podfa tejto Zmiuvy,
t. |. dopravné naklady, administrativne naklady ainé naklady tak, aby bali garantované vietky
poziadavky Mandanta v zmysle Zmiuvy. Mandatar je opravneny na Uhradu odmeny za kazdy pol
hadinu poskytnutych Sluzieb.

V Cene nie s zahrnuté hotoveé vy?da\kky slvisiace s poskytovanim pravnych SluZieb, najma sidne
¢ iné poplatky a vydaviy za znalecke posudky, prekiady a odpisy.

Mandatar si je opravneny fakturovat’ vyluéne len tie cestovné vydavky a nahradu za straty éast,
ktoré. mu vznikli presunom mimo mesta, v kiorom ma Klient sidlo v pripade poverenia Mandantom.
Tieto vydavky budi predmetom osobitriej- dohody v pripade ‘Objednévky vystavenej Mandantom..

Mandatar je povinny do desiatich (10} dni od uplynutia kalendémeho mesiaca, v ktorom boli pravne
Sluzby poskytnuté, vystavit-Mandantovi prehlad-poskytnutych Slugieb v &truktire:
a) predmet (popis) poskytnutého poradenstva (Sluzieb),
b) "deii, v ktororn bola poradenstvo poskytnuté vratane dizky trvania a pristusnej hodinovej
sadzby &1 a2,
¢} meno advokata; koncipienta, ktory dané poradenstvo poskytol,
d) prehlad hotovych vydavkov, v pripade, ak ich Ghradu Mandatar v danom mesiaci
pozaduje. '

(dalej len ,Prehfad«).

Pre vylienie pochybrosti je Mandatar opravneny zaslaf' a Mandant opravreny schvalit Prehlad aj
formou emailovej komunikacie. Mandant je povinny zaskat Mandatirovi oznamenie o schvaleni
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alebo odmietnut! Prehfadu do siedmich (7) dni odo diia. jeho dorucenia zo strany Mandatara.
V pripade, Ze sa Mandant v danej lehote Mandatarovi k zaslanému prebladu nevyjadri, ma sa za to,
Ze ho schvalil a Mandatar je opravneny nia zaklade neho vystavit' fakturu,

Odrmenu.podra tejto Zmluvy uhradi Mandant pe dorugeni faktary vystavenej Mandatarom. Mandatar
je povinny vystavit fakfiru za kazdy mesiac, v ktorom boli Sluzby zo strany Mandatéra: poskytnuté,

‘ato vidy kposlednému diiu mesiaca, v ktorom boli Stizby podla tejto Zmluvy vykonavané po
'schvélenl Prehladu 2o strany Mandanta.

Fakitra bude obsahovat vetky naieZitosti podfa zakona &. 222/2004 Z. z. o daniz pridane] hodrioty

v zneni: neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o DPH*) a zakona ¢, 431/2002 Z. z. o uétuvnfctve
vznenl neskorSlch predpisov a podla tejto Zmluvy. Prilohou faktury vidy bude Prehfad

realizovanych SluZieb za fakturovany mesiac.
Lehota splatnosti faktiry je tridsat (30) dni odo dita jej dorugenia Mandantovi:.

V pripade, ak faktlra neobsahuje vSetky naleZitosti podfa zakona o DPH alebo tejto Zmiuvy,

Mandant. je opravneny vratit faktiru Mandatérovi apoZiadat ho o odstranenie nedostatkoy

a0 vystavenie novej fakiary. V takomio pripade nova fridsat’ (30) dfiova lehota splatnosti zatina
plyndf’ v defi, kedy bola opravena faktdra dorudens Mandantovi.

Faktira sa povaiuje za zaplatenu diiom, kedy bude z bankového Uttu Mandanta poukazana
prisludn platba v prospech Gétu Mandatara.

Faktira moze byt Mandantovi zasielana gj elektronicky, ak Mandatar uzavrel s Mandantom osobitn(i
zmluvu o elektronickom prijimant fakéur. V takomto pripade sa na doruéovanie faktur buda vztahovat
ustanovenia takejto zmluvy.

Zmluyné strany sa dohodli, 2e Mandant je opravneny zapoditat si svoju pohfadavku po lehote
splatnosti af bez sthlasu “Mandatéra oproti akejkolvek splatnej pohfadavke Mandatéra: voc
Mandantovi. O zapoéitani pohladavky je- Mandant povinny pisomne informovat Mandatara.

Mandatér prehlasuje, 2 ku diu podpisu tejto Zmiuvy neuplatiiuje osobitni dpravu uplathovania dane
z pridanej hodnoty na zaklade prijatia platby za dodanie tovaru alebo sluzby v zmysle § 68d zakona
o DPH.

V.pripade, ak sa Mandatér rozhodne zadat uplatiiovat vyséze uvedenl Upravu v zmysle § 68d

zékona o DPH , J& pavinny o tejto skitoénosti bezodkladne pisomne informovat Mandanta. Rovnako

je Mandatar uplatiiujici Gpravu v zmysle § 68d zakona. o DPH povinny bezodkladne pisomne
informovat! Mandanta o skonGeni uplatfiovania tejto Gpravy.

V pripade, ak v dSsledku. nespraviieho uplatnenia dane =z pridanej -hodnety Mandantom
vyplyvajliceho z neposkytnutia informécii o uplattiovani OSObItHEJ dpravy vzmysle § B8d zakona
o DPH Mandatarom bude-Mandantovi dodatoéne uioZens pokuta. alebo akakolvek d'alia sarikcia
spravcom: dane vzmysle. platnych praviych predpisov, je Mandatar pownny tieto uhradit
Mandantovi.

Mandatér sa zav&zuje, Ze v pripade, ak bude zaradeny do zoznamu. oséb vedenom Finan&nym
riaditelstvom Slovenskej republiky v zmysle § 69 ads. 15 zakona o DPH, u ktorych nastali dévody na

_zruéeme registracie z Gradnej moci v zmysle § 81 zakona o DPH, bude o tejto skutocnosti okamzite.
informovat Mandanta. V tomto pripade, alebo v pripade, ak Mandant zisti skuto&nosti podra

predchadzajlicef vety sam, Mandatar vyjadruje svoj sthlas s tym, aby Mandarit uhradil Mandatarovi
iba.zékiad dane a Siastka DPH bude:



a) uhradena priamo miestne a vecne prislusnému dafovému Grad podia sidla Mandatara na.
zaklade vyzvy dafiového dradu, prigom o tejto skutotnosti bude Mandatar bez zbyio&ného
odkladu informovany, alebo

b) uhradend Mandatarovi bez zbytotného odkladu potom, o preukdze potvrdenie z mieste
a vecne prisiusného daiiového dradu o neexistencii dafiovych nedoplatkov,

_ Clanok Il )
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUYNYCH STRAN

Zmiuvné strany ‘sa zavazujli vzajomne si poskyinut vetku potrebnlt st€innost' pri vzajomnej
spolupraci realizovanej podla tejto Zmiuvy.

Mandatar je povinny poskytnit' Sluzby riadne, vias d postupovat' pri poskytovani SluZieb podra tejto
Zmiuvy s vynaloZenim potrebriej odbornej starostlivost,

Mandatar vykonava svaju &nnost v stilade s -pokynmi Mandanta, .ako | v -silade s jeha zaujmami,
Mandatar je povinny bezodkladne oznamit Mandantovi vsetky skutotnost], ktoré mézu mat vpiyv na
zmenu pokynov Mandanta a ktoré sa Mandatérovi stali zname v svislosti s vybavovanim zalezitosti
Mandanta.

Mandant je povinny pri udeleni mandatu jednoznatne a zretelne vymedzit pokyny na vykon
mandatu, na ktorych dodrzani trva. Rovnako je apravneny takéto pokyny davat aj v priebehu vykonu
mandatu, je na to v8ak vZdy povinny po tom, ko ho o to Mandatar poziada.

Mandatér sa.méZe od pokynov Mandanta odchyfit len pokial je to nevyhnutné a nie je mozné véas
ziskat' stihlas Mandanta. Takéto.odchylenie nie je mozné, pokial ho Mandant vyslovne zakaze,

Mandatar zariaduje zalezitosti Mandanta prostrednictvom svojich konatelov,
‘zamestnancov, asociovanych advokatov, koncipientov afalebo inych o0s6b: s opravnenim na
poskytovanie odborného poradenstva (dafiovy poradca, auditor a pod.), ak si to charakter a obsah
mandatu ich vyuZitie vyZaduje. Mandatar sa zavazuje, Ze bude pri plneni tejte Zmiuvy vyuZivat
nasledovné osoby (expertov) s minimalnymi poziadavkami;

1) Expert €. 1: minimélne jedna (1) osoba expert pre oblast obéianskeho a obchodného
' prava s minimalne piatimi (5): rokmi odbornej praxe v oblasti obéianskeho a obchodného
prava. Expert &. 1 poskytoval v minulosti priebezné pravne poradenstvo.pre minimaine
pat'(5) spolatnosti v minimalnom objeme 30 000,- EUR (slovor: tridsatlisic eur) bez

DPH za jednu (1) spolotnost. '

(i) Expert & 2. minimélne jedna (1) osoba expert. pre. stdne/rozhiodcovske konanie s

' minimalne piatimi (5) rokmi adbornej praxe v oblasti procesného prava s dérazom na
odbornit prax v zastupovani v rozhodcovskom konani a stdnom konani. Experf & 2
zastupoval v minulosti klienta v rozhadcovskom konani s hodnotou sporu v minimélnej
vy&ke 100 000,- EUR {slovorn; Jednostotisic eur} bez DPH a zastupoval klienta mi nimalne
v piatich (5) stiidnych sporoch s hodnetoir sporu v jedriom (1) z tychto sporov v miniméalnsj
vyske 100 000,- EUR (slovom: Jednostolisic éur) bez DPH, prigom minimaine v jednem
(1) spore zastupoval organ vergjnej alebo. §tatne] spravy.

(i) Expert & 3: miniméine jedna (1) osoba expert pre oblast duSevného viasthictya s
minimalne tromii (3) rokmi odbormej praxe v-oblasti prava dugevného viastnictva, Expert
¢..3 v minulosti zastupoval klienta pii registracii minimalne jednej (1) ochrannej znamky
-alebo patentu, _

(iv) Expert & 4. minimélne jedna {1} osoba expert pre cblast” energetiky a/aleébo
hospodarskej siitaZe s minimélhe tromi (3) rokmi odbornej praxe v oblasti energetiky pre
minimalne ri (3} spolognosti v minimainom objemne 10 000,- EUR (slovom: desatlisfc eur)
bez DPH za jednu (1) spolognost.
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v) Expert &. 5. minimaine jedna (1) osoba expert pre oblast spravneho préva, prava
verejného ohstaravania a prava fondov Eurdpskej tinie s minimaine tromi (3) rokmi
odhbornej praxe v oblasti spravneho prava, prava verejného obstarévania-a prava fondov
Eurépskej (inie pre minimalne tri (3) spolognosti v. minimalnom objeme 10 000.- EUR
{slovom: desattisic eur) bez DPH za jednu {1) spoloGnost’

(vi) Expert & 6: minimalne jedna (1) osoba expert pre oblast pracovného prava s minimalne
tromi (3) rokmi odbomej praxe v oblasti pracovného préva pre minimalne tri (3)
spolotnosti. Expert v minulosti zastupovai kiienta .v minimalne jednom (1) spore o
neplatnost pracovnéhe pomeri. '

Tieto osoby, v pripade, ak nie si zamestnanci Mandatara, predstavujt subdodéavatelov podfa &l.

X tejto Zmluvy. Mandatér sa zavazuje vykonavat Sluzby podra tejto Zmluvy vidy ‘aspoii jednov

(1) fyzickou osobou zastavajucou poziciu experta podfa. &, Il bod 7 pisim, (i) a2 (vi) tejto Zmiuvy,

Zoznam subdodévatelov a expertov tvori prilohu tejto Zmiavy,

Mandatar je opravneny vykonavat pravne tkony v mene Mandanta len na zéklade a v rozsahu
plnomocenstva, ktoré vystavi Mandant pre Mandatéra po padpise tejto Zmluvy, ak to bude vzhiadom
na predmet a uéel tejto Zmiuvy potrebne.

Mandant sa zavézuje:

a) poskytnif Mandatéarovi vietky informacie, podklady adokumenty potrebné pre riadne
vykonavanie SluZieb podla &lanku I tejto Zmiuvy,

b) davat Mandatarovi pokyny potrebné pre vykonavanie Sluzieb podra &lanku | tejto Zmiuvy,

¢) na Ziadost Mandatara dat bezodkladne svoje stanovisko k navrhom Mandatara na odchylenie
sa od pokynov Mandants,

d) zaplatit’ dohodnut(s odmenu za poskytnuté Sluzby.

Prava a povinnosti Mandatara sa budii riadit zakonom & 586/2003 Z.z. o advokaci v zneni
neskorsich predpisov, pravidiami Slovenskej advokatskej komory vratane pravidiel upravujcich
konflikt zaujmov a ostatnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Mandatér sa vyhlasuje, Ze ma véetky potrebné sthtasy, povolenia a licencie, ktoré sit potrebné
v zmysle zékona &. 185/2015 Z.z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov na poskytnutie
SluZieb afalebo, Ze si o tieto sthlasy poZiadal pred uzatvorenim tejto Zmiuvy a boli mu udglene.
V pripade, ak sa preukéZe opak, zodpoveda za nahradu §kody sposobend] Mandantovi.

‘Mandatar je povinny na svoje naklady uzatvorit a mat' v platnosti pogas platnosti tejto Zmiuvy poistna
2mluvy na poisteriie zodpovednosti vogi tretim osobam za $kodu spdsobens pri vykane advokacie,
ktora kryje aj pripadnil 8kodu sposobent Mandantovi pri plnent tejto Zmluvy. Mandatar vyhlasuje, Ze
mé ku diti podpisu tejto Zmluvy uzatvorené poistenie zodpovednosti za $kedu s poisfoviiou STARR
EUROPE INSURANCE LIMITED ha poistnt surhu minimalne 1 000 000,- EUR (sfovom: jeden mifion
eur).

Mandatar nie je viazany. pokynimi Mandanta, pokiaf st v. rozpore so vSeobecne Zavaznymi pravnymi
predpismi alebo. dobrymi mravmi. V takamto pripade je povinny na tito skutoénost véas Mandanta
upozornit.

Clanok IV
PODMIENKY DODANIA

Mandatar sa zavazuje realizovat Sluzby na zaklade pisomnych Objednavok Mandanta {pokynov),
v ktorych bude stanoveny poZadovany druh pinenia a termin plnenia, V zavisiosti terminu pinenia ma
Mandatar narok ha Ghradu Ceny v hodinovej sadzbe &.1 alebo hodinovej_ sadzbe &.2.



Zmluvne strany .sa dohodli na elektronickom prifimani a dorutovani ‘Objednavok; pritom osobami’
zodpovednymi za dorutovanie a prijimanie objednavok st kontakiné osoby podra &l. VIi tejto Zmiuvy

Mandant zasle elektronicky Objednavku Mandatsrovi s urdenim terminu a rozsahu SluZieb kontaktnej
osobe :podl‘a Elanku VII tejto Zmluvy alebo osobe, kiora bude neskér, vsilade s toutd Zmluvou
preukazatelne oznamend ako nova kontakina osoba.

Mandatdr je povinny do jedného (1) pracovného dia elektronicky potvrdit’ prijatie Objednavky.
Potvrdenim Objednévky sa Mandatar zavazuje ‘vykonat SiuZby vtermine avrozsahu danom
Objednavkou, za podmienok dojednanych v tejto Zmiuve/ Jednotlivej zmiuve

Clanok v o
TRVANIE A SKONCENIE ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urCitl, na dvanast (12) mesiacov, alebo do vyCerpania sumy 52
000,- EUR (stovom patdesiatdvatisic eur)], podfa foho, ktora skutoénost nastane skar,

Zmluva bude automaticky prediZens za rovnakych podmienck o dvanast' (12) mesiacoy, v pripade,
ak Mandant pred ukongenim Ilehoty podfa Elanku V, ods. 1 neoznami; e trva na ukondeni Zmluvy.
Pre vyllilenie pochybnosti, predizenie Zmiuvy nema vplyv na vi&ku sumy podla ods. 1 tohto &lanku
Zmluvy.

Zraluvné strany sa dohodli; Ze tato Zmluva méze byt ukongena aj:

a) pisomnou dohodou Zmiuvnych strén,

b} vypovedou ktorejkolvek zo Zmiuvnych stran v stilade s tymto Stankom Zmiluvy;
¢) odstipenim Mandanta v silade s tymto &lénkom Zmluvy.

Zmluyné strany. sa dohodli, 2e Zmiuvu méze vypovedat’ ktordkolvek: Zmluvna strana. Vypovedna
lehota je dva (2) mesiace & za¢ina plyndt prvym dfiom mesiaca nasledujucom po mesiaci, v ktorom
prislusna Zmluvna strana obdrZala pisomné oznamenie o vypovedi,

Mandant je. opravneny pfsomne odstapit od tejto Zmiuvy/ Objednavky/ Jednotlivej zmluvy ako pii

podstatnom porugeni Zmiuvy, pricom Zmluva/ Objednavka/ Jednotliva zmluva zanika dfiom

dorugenia odstupujiceho prejavu Mandatarovi, a to bez akejkolvek povinnosti na nakradu Skody,

najmé.ak:-

a) Mandatdr je v omeskani s poskytovanim SluZieb o viac-ako desat’ (10} dni, alebo

b) Mandatar porusil svoju povinnost zachovaval miganiivost, ku ktorej sa Zaviazal v fejto Zmluve,
-dlebo

c} vyhlasenie alebo spravanie/konanie Mandatara poskodilo dobré meno aiebo podnikatelsk
déveryhodnost Mandanta, alebo

d) Sluzby neboli opakovane poskytnuté riadne a véas, prifom za apakaované neposkyinutie riadne
a vGas sa poklada takéto pinenie minimalne dvakrat (2) v priebetiu Siestich () mesiacov,

€). Mandatar opakovane alebo zavazne porusil dalsie svoje zmluvné povinnosti uvedené v tejto
Zmiuve, alebo

f) Mandatér je platobne neschopny, podal, alebo vodi nemu bol podany navrh na vyhlasenie
konkurzu, bol na jeho majetok vyhtaseny konkurz, alebo bol navrh na jehe vyhlasenie
zamietnuly pre nedostatok majetku, alebo vstipil do likvidacie, alebo ak sa. posas
re$trukturalizacie dostal do omeskania s plnenim, na ktoré vznikol narok potas
restruktiralizatného konania, alebo sa vo&i nemu zadala exeklcia, ktora mbZe ofirozit jeho
podnikatelski &innost: alebo platobny schopnost, alebo

g) z dalsich dévodov uvedenych viejto Zmluve,

-Odstiipenim od tejto Zmiuvy/ Obj'ednavky'f-.Jednotlivej_ zmluvy zo strany Mandanta nie je dotknuté
jeho pravo na uplatnenie si svojich narokov vyplyvajlcich z porusenia Zmluvy, vratdne jeho
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opravnenia na nahradu pripadnej $kody. V pripade odsttipenia od Zmluvy a/alebo Objednavky/
Jednotlivej zmluvy si Zmluvné strany vzajomne vyrovnaju vSetky pohladavky a zavazky vzniknuté
do dfia a&innosti odstipenia od Zmiuvy afalebo jednotlivej Objednavky/ Jednotlivej zmluvy, a to do
fridsiatich (30} dni od zaniku Zmluvy alalebo Objednévky/ Jednotiivej zmluvy. Odstipenie od tejto’

Zmluvy nemd vplyv na Obje_dnévkw Jednotlivé zmiluvy, na zaklade ktorych Mandatar poskytol

Sluzby; tieto zostévajlt v platnosti a Zmiuvné strany si plnenia z takych Obj_edna‘vok{ Jednotlivych
zmiiv nevracajd. Uvedené neplatf, .ak dévodom na odsttipenie od tejto Zmluvy je porugenie

povinnostl podla pris[uénej__ Objednavky/ Jednotlivej zmluvy,

Zanik zmluvy podra tohto &lanku sa nedotyka naroku na nahradu Skody vzniknutej porugenim tejto
Zmiuvy, zmluvnych ustanoveni tykajlicich sa volby prava, riedenia sporov medzi Zmluvnymi
stranami, zmluvnej pokuty, zodpovednosti za vady a ostatnych ustanovenl, kioré podla tejto Zmluvy,
alebo vzhladom na svoju povahu maju trvat &j po ukontent tejto Zmiuvy.

Zmluvné strany sa dohodli, 3¢ v pripade ukonéenia tejto Zmluvy bude mat"Mandatar narok na {iradu
tej casti riadne a véas poskytnutych Sluzieb, ktorych ¢ast bola zo strany Mandanta akceptavana.

UkonGenie Zmluvy niektorym zo spdsobov podia tohto- lanku tejto Zmiuvy musi byt -vykonané
v pisomnej forme a je G&inné okamihom dorugenia prislisnej Zmluvne_j strane podla &lanku VI tejto
Zmiluvy.

Mandatar je povinny do tridsiatich {30) dni od ukon&enia tejtb- Zmiuvy vykonat vSetky neodkladng

akony a odovzdat vetky dokumenty stvisiace s poradenstvom, ak sa Zmluvné strany nedahodnil
inzk.

__ Clanok VI
ZMLUVNE POKUTY, ZODPOVEDNOST zA $KODU

V.pripade, ak je Mandatar v omeskan( s poskytnutim Sluzieb podra tejto Zmluvy a/alebo Objednavky/
Jednoflive] zmiuvy ma Mandant pravo na dhradu zmiuvne] pokuty zo strany Mandatara vo
vySke 0,5 % z cény Objednavky za kazdy aj zagaty defromeskania s poskytnutim Slugieb.

V pripade, ak Mandatar porusi povinnost miganlivosti stanaovend vSeobecne zavaznym pravnym
predpisom, afalebo dohodnutd v tejio Zmluve, zavazuje sa uhradit Mandantovi zmiuvn pokutu vo
vySke 2 000,- EUR (slovom: dvetisic eur).

V pripade omeskania's thradou splatného zévazku zo strany Mandanta je Mandatar opravneny, nie
vBak povinny, étovat trok z omeskania vo vysSke 0,03% za kaZdy af zacaty deii omeskania
z omeskanej sumy, po&nuc 8. diiem po mérmom uplynuti lehoty splatnosti, najviac v&ak do vygky
10 % z fakturovanej sumy.

Mandatar je zodpovedny za akikoivek: priamu a/alebo niepriamis Skodu, ktorti svojim kohanim,
nekonanim alebo opomenutim spdsobil Mandantovi v siivislosti s pinenim predmetu tejto Zmiuvy

(vratane uslého zisku a narokov tretich stran).

Zaplatenim zmiuvnych pokit zo strany Mandatara nezanikd narok Mandanta na nihradu $kody
prevysujlicej zmluvni pokutu. Zmiuvné pokuty si méZe Mandant zapotitat v silade s § 580 zakona
&. 40/1964 Zb: Obtiansky zakonnik v znenl neskorgich predpisov {dalef len ~Qbciansky zdkonnik")
do-ceny vyfakturovanej Mandatarom za dielo podla tejto Zmluvy.. Mandant je opravneny uplatnit' si
nasledne zostavajlicu sumu zmiuvnej poktity vystavenim fakitry. Mandatar je- povinny uhradit
faktlru do tridsat (30) dnf odo diia jej dorutenia Mandatarovi.

Clanokvil
KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE




1. Pokiafnieje v Zmluve uvedené inak, akakolvek komunikacia a iné Lkony v slivislosti 50 Zmiuvou a jei
plnenim musia byt urcbené v pisomnej forme a dorudené na adresy uvedend v zahlavi Zmiuvy alebo
na iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si- Zmluvnég strany navzajom pisomne oznamia.

2. Zmluvné strany sa dohodli, 2e kontak_tnjrmi osobami pri plneni tejto Zmiuvy si;

Kontaktnou ‘osobou za Mandanta vo veciach emluvnych je Ing. Michaela CukaSova, tel.:

Kontaktnou osobou za Manuania vo vecin odosielania elektronickych. Objednavok je: JUDF.
Katarina Gribova, tel. -

Koentaktnou osobou za Mandatéra vo veciach zmluvnych je JUDr. Jan Azud, tel.:

Kontakthou osobou za Mandatéra veciach o vec prijimania elektronickyct objedhavok je:
JUDF. Jén Azud, tel.; ©

3. KoreSpondencia stvisiaca so Zmluvou bude v slovenskom alebo deskom Jjazyku-a bude sa povazovat

za doruden

a) v def dorusenia zasielky, ak bola zasiélka dorudena osobne alebo kuriérnou sluzbou, alebo

by v piaty (5.} pracovny defi nastedujtici po dni padania zasielky na poste, ak bola zasielka postana
doporugenou postou, aj ked sa. adresat o jej uloZeni nedozvedel, alebo v deft. dorugenia
zasielky, alebo v def, kedy bolo prijatie zésielky odoprete, podla toho, ktory defl nastane skor;
alebo

¢)  vdeil odostania e-mailu, ak bol e-mait odoslany v ktorykolvek pracovny defi; v ostatnych
pripadoch v najbliz&i pracovny defi nasieduijiici po dni odoslania e-mailu; ak sa Zmluvné strany
nedohaodli inak.

4. OdstGpenie od Zmluvy, vypoved, faktlry, ak sa neuplatfivje elektronicka forma prijimania faktar
alalebo ine dolezité oznamenia, najma, ale nie vylugne, tykajlce sa trvania Zmiuvy_, budit vzdy
-dorucené pisomne druhej Zmluvnej strane. Zmiuyné strany sa dohodli, Ze e-mailova komunikéacia nie
Je v'tomto pripade dostatotna,

5. Zmluvneé strany sa zavézujil oznamit si bezodkladne akukalfvek zmenu Gdajov uvedenych v zahlavi
Zmiuvy, a to najneskor do piatich (5} pracovnych.dnl, odkedy dojde k: takejto zmene. V' pripade zmien
Udajov uvedenych v zahlavi Zmiuvy, zmeny kontaktnych fidajov a zmeny subdodavatela sa Zmluvné
strany dohodli, Ze nie je potrebné uzatvarat dodatok k tejto Zmluve,

Elanok VIl
MLCANLIvOsT

1. Zmluyné strany sa dohodli, Ze vSetky informécie a skuto&nosti, kioré ziskali akymkolvek spésobom
o druhej Zmluvne] strane a jef éinnosti’ pit uzavreti a plnentl tejto Zmiluvy, aviak nielen v sovisiosti
s fiou, sa povazujl za doverné a maju. charakter obchodného tajomstva vzmysle § 271 Obchodného
zakonnika. Zmluvné strany sa zavazuj( takéto informacie a skutotnosti neposkytniit-a nespristupnit
tretim osobam a nevyuzit na iny. tcel, .ako na plnenie tejte Zmiuvy,

2. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze porugenim povinnosti m[éanli'vosti'podra tejto Zmiuvy nie je:

a) poskytnutie informécil audftororn, daniovym a prévnym poradcom, ktorl sti viazan{ vieobechou
profesionalnou pavinnostolt mianlivosti stanovenou alebo uloZenou vieobecne zavaznym
pravnym predpisom, alebo su povinni zachovavat miSantivost’ na zaklade pisomnej dohody so
Zmluvnou stranou,

b} spristupnenie informacii, ktore majl povahu verejne znamych informacii,




¢} poskytnutie informéacii csobam a Statnym orgénp'm, ktorych narok na- poskytnutie informacii
vyplyva zo vieobecne zdvéaznych pravnych predpisov alebo ostbam, prostrednictvom ktorych,
alebo s pomocou ktorych Zmiuvné strany plnia povinnosti zo Zmluvy.,

Clanok IX
VYSSIA MOC

Nie je poruSenim Zmluvy, ak ktorakolvek zo Zmluvnych stran nemdze plnit svoje zmluvné povinnosti
z dovodu prekézky, ktora nastala nezavisle od véle povinnej Zmluvne; strany a brani jej v spineni jej
povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by povinna Zmluvna strana tito prekazku alebo
Jej nasledky odvratila, alebo prekonala, a Ze by v éase vzniku zévazku tito prekazku predvidala
{napr. vojna, zemetrasenie, zaplava, poZiare, teroristicky ttok, atd.). Na zé&klade poZiadavky druhej
Zmluvriej strany, dotknutd Zmluvnd strana predloZi -doklad o existencii o_kolhosti. wyluujlicich-
zodpovednostivyssiamoc (vis maior), kiory vydajii prisluné Grady alebo organizécia krajiny pdvodu.

Pokial sa Zmluvné. strany pisomne nedchodnl inak, v Zmluve dohodnuté terminy sa prediZujo
o dobu trvania ekolnosti vyluéujlicich zodpovednast (vis maior).

Ak doba trvania okolnosti vyluéujlicich zodpovednast (Vis-maior) presahuje tridsat’ (30) dni, Zmluvné
strany s povinné viest rokovania o moznej zmene/tiprave tejto Zmiuvy. Ak takéto rokovania nebudn
UspeSne ukondené do patnastich (15) dni, ktorakolvek zo Zmiuvnych stran je opravnena odstlipit od
tejto Zmluvy. Zmiuvné strany sa zavézuju bez zbyto&ného odkladu vyrovnat si vzajomne pohladavky
a zavaizky, ktoré vznikli do zaniku tejto Zmiuvy. '

Zmluvna strana, ktor& porusuje svoju povinnost, alebo ktord's prinliadnutim na vetky okolnosti ma
vedief, Ze porusi svoju. povinnost vyplyvajlicu ztejto Zmiuvy v désledku okolriosti vylu€ujlicich
zodpovednost (vis maior) je povinna oznamit pisomne druhej Zmiuvnej strane hrozbu alebo vznik
okolnasti vylugujlicich zodpovednost (vis maior) spolu s ich dosledkami a predpokladanym casom
ich trvania. Tieto informacie je povinna tato Zmiuvna strana podat' bez zbyto&ného edkladu po tom,
.Co sa.otychio okolnostiach dozvedela, alebo pri naleZitej starostlivosti mohla dozvedief. Skody
vyplyvajice z neoznamenia alebo -z neskorého oznémenia o hrozbe alebo vzniku okelnosti
vyluCujicich zodpovednost (vis maior) bude niest Zmluvna strana zodpovednd za takéto neskoré
oznamenie,

Clanok X
SUBDODAVATELIA

Mandatar je apravneny ;adat? Gast zakazky subdodavatelovi, pridom zod poveda Man_c_iantovi__akoby
pinil sam. Subdodavatefom/ subdodavatefmi v &ase uzavretia tejto Zmluvy sl subdodavatelia
uvedeni v Prilohie &: 3 tejto Zmiuvy.

Mandatér je opravneny zmenit subdodavatela iba so sthlasom Mandarita a je povinny oznamit
Mandantovi pred planovanou zmenou identifikagné. Udaje nového subdodavatera, vratane Gdajov o
osobe opravnene] konat' za su bdodavatela.

Mandant sa vyjadri k navrhovanému subdodévatelovi do &trnastich (14) dni odo dita dofidenia
Ziadosti 0 zmenu subdodévatela.

Mandant je opravneny rozhodnat' o nechivaleni su bdodavatela, alebo vyligit subdodavatela aj bez
udania dévodu, pritom Mandatér je povinny bezodkladne zabezpedif' na vlasiné naklady iného
subdodgvatela, alebo pouZit na plnenie predmetu tejto Zmluvy viastné kapacity.

Mandatar je povinny Mandantovi bezodkladne oznamit akiikolvek zmenu tidajov o subdodavatelovi,
vréatane ddajov o osobe:opravnenej konat za-su bdodavatela.
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‘Mandatar je povinny zabezpegit zmluvou so su bdodavatelom, aby sa. povinnosti Mandatdra a prava
Mandanta podfa tejto’ Zmluvy primerane vzfahovali af na vztahy medzi Mandatérom a
subdodavatefom.

N _Clanok XI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Pokial niektoré z ustanovent tejto Zmluvy je neplatné, neaginné alebo nevykonatefné; alebo sa stane
neskdr replatnym, neldinnym alebo nevykonate'l'n'}m,_ nema to vplyv na platnost, Géinnost alebo
vykonatelnost' ostatnych ustanovenf tejto Zmluvy. V pripade, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmiuvy
je neplatné, neuginné alebo nevykonatelng, alebo sa stane neskér neplatnym, neddinnym alebo
nevykohatelnym, zavézujit sa Zmiuvné strany, Ze ho nahradia ustanovenim, ktoré najviac zodpoveda
povodnej voli Zmluvnych stran a agelu podra tejto Zmiuvy.

Zmluvné strany sa budd usilovat' o zmiertivé rieSenie vietkych sporov spajenych s touto Zmiuvou.
Vpripade, ak neddjde k urovnaniu sporov zmierom, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ‘spor bude
rozhodovat' std. vecne a miestne prislusny podla prislusnych ustanoveni Zakona &, 160/2015 Z.z.
Civilny sporovy poriadok v znen! neskorsich predpisov.

Mandant ako: prevadzkovatel osobnych. tidajov- tymto informuje Mendatéra, Ze jeho osobné tdaje a
jeho kontakinych osdb podra tejto Zmluvy ako dotknutych osdb, spractva v rozsahu: titul, meno,
priezvisko, funkeia, podpis, email, telefénne &isto, na Uiel uzatvorenia a'pinenia tejto Zmluvy. Osobné
Udaje Mandant spraciva na zaklade opravneného zaujmu podla &, 6-ods. 1 pism. f) Naiiadenia
Eurépskeho parlamenty a Rady (EU) 2016/679 7 27. aprita 2016 o ochrane fyzickych oséb pri
spractvani osobnych (dajov a o volnom pohybe takjchto Gdajov, kterym sa zruuje smernica
95/46/ES (véeobecné nariadenie o ochrane udajov) a § 13 ods. 1 pfsm. f) zakona &. 18/2018 Z. z.
o ochrane osobnych Udajov-a o zmene a dopinen] niektorych zékonov v zreni neskorsich predpisov
na riadnom a v&asnom pineni tejto Zmluvy. Osobné tdaje mazu byt poskytnu'té.orgénom--ver_ejnej
moci na zaklade osobitnych predpisov: v inych pripadoch sa osobné fidzje neposkytujd, ak osobitny
zakon neustanovi inak, -alebo dotknuta osoba na to neudeli dobravolny-suhlas. Osobné tdaje budii
spraciivané a uchovavané po dobu trvania zmiuvhého vztahu a do uplynutia lehoty na uchovavarie
dokumentov podla zakona &. 343/2015 Z.z. ¢ verejnom obstaravania o zmene a doplnent niektorych
zakonov vzneni neskorsich predpisov, Ziskané osobné idaje nepedliehajii profilovaniu ani
automatizovanému rozhodovaniu: Mandarit nezamysla prencs osobnych udajov do tretej krajiny, ani
do medzindrodnej organizécie. Dotknutid osoba ma na zaklade pisomnej Ziadosti alebo osobne
u Mandanta pravo: _
a) Ziadat o pristup k svojim esobnym Udajom a ‘o opravu, vymazanie alebo obmedzenie
spraciivania svojich osobnych tidajov;
b) namietat spraciivanie svojich osobnych Udajov:
€) .naprenosnost osobnych tdajov;
d) podat ndvrh na zadatie konania na Urade na achranu osabnych Udajov Slovenskej republiky.
Dalsie informacie o spracivani osobnych Udajov je moZné najst aj na webove| stranke
Mandanta (dalef len Informécie o ochrane osobnych Gdajov").

Mandatar podpisom Zmiuvy potvrdzuje: _

a) spravnost a pravdivost osobnych tdajov, kioré sa ho tykaju a st uvedené v tejto Zmiluve,

b) e mu boli poskytnuté Informacie o ochrane osobnijch udajov,

¢) Ze wvrozsahu ustanovenom vieobecne zavaznymi  pravnymi predpismi informoval
a podmienkach spractvania osobnych udajov iné osoby, ktorych osobné tdaje poskytol
Mandantovi v suvislosti s uzatvorenfm tejto Zmluvy- (napr. kontaktné osoby, zamestnanci,
zastupcovia, su bdodavatelia).

Nadpisy v Zmluve sldZia len kjej prehfadnosti a neberd'sa do avahy pri vyklade. Zmluvy, rovnako

_8a nepovazujl ani za definicie alebo za vysvetlivky jednotlivych zmluvnych ustanovenl,
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7. Mandant je opravneny postlipit/previest tito Zmiuvu, alebo jej ¢ast, ako aj jednotlivé prava a
povinnosti vyplyvajice mu z tejto Zmluvy na tretiu osobu s tym, Ze je povinny toto pisomne vopred
oznamit Mandatarovi. Podpisom tejto Zmluvy Mandatar dava svoj neodvolatelny suhlas s takymto
postipenim/prevodom.

8. Prava a povinnosti Zmluvnych str&n neupravené touto Zmluvou sa spravuji Obchodnym
zakonnikom a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

9. Tato Zmiuva nadobuda platnost diiom jej podpisu obidvomi Zmluvnymi stranami a Gé&innost’ diiom
nasledujticim po dni jej zverejnenia na www.olo.sk v zmysle § 47a Obéianskeho zakonnika a § 5a
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a dopineni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

10. Neoddelitefnou st¢astou tejto Zmiuvy je:

Priloha ¢.1 - Technicka $pecifikacia
Priloha &. 2 - Cena
Priloha €.3 — Subdodavatelia a experti

11. Zmluva bola vyhotovena v $tyroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazda Zmluvna strana prevezme dva
(2) rovnopisy.

12. Akékolvek zmeny tejto Zmluvy je mozné vykonat vylugne na zaklade pisomnej dohody zmluvnych
strén formou ocislovanych pisomnych dodatkov k Zmluve podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

13. Zmiuvne strany vyhlasuju, Ze st spdsobilé na pravne Ukony, Ze si tito Zmluvu preéitali, jej obsahu
pine porozumeli, tato bola spisana na zaklade ich slobodnej véle, Ze jej text je zrozumiternym
vyjadrenim ich slobodne a véZne prejavenej véle, e Zmiuvu neuzatvaraju v tiesni, ani za
jednostranne vyhodnych podmienok a na znak sthlasu pripajaju svoje podpisy.

Za Mandanta: Za Mandatara:

V Bratislave dia./ [, [ 7 Ut VBratislave dia V7 - e

ing./ irej Rutkovsky wud

Clen . zdstavenstva atel

Ing. Pavel Rudy
¢len predstavenstva

~ -
OLO as.
Y IKVIDACIA QDF’ADU
ChvoZ géa;;;pelcﬁngsi
fyvanshka S L
854 é SRLTISLAYA




Priloha &. 1

Opis predmetu zakazky

Druh zékazky (tovar, siuzba, stavebné prace) | sluzba

CPV- spoloény slovnik obstaravania*

79100000-5 - Pravne siuzby

a)

c)

d)

e)

a)

b}

b)

Nazov zakazky Pravne siuzby

Typ zmluvy, poZiadavka na uzatvorenie Ramcova mandatna zmluva na 12
ramcovej dohody mesiacov + opcia na 12 mesiacov
Opis predmetu zakazky:

Predmetom zakazky sl pravne sluzby pre spolocnost formou priebeZného. pravneho
poradenstva, ktoré bude poskytované najma v oblastlach ktoré st $pecifické, -napriklad
pracovne pravo, GDPR, pravo v oblasti energetiky, pravo v oblasti dusevného viastnictva
(napr. patentového prava a prava ochrannych znamok, znalost autorskeho prava vratane
prav- k databazam), pravo v oblasti ochrany hospodarskej stifaZe, procesne pravo
a arb[traze spravne pravo, pravo verejného obstaravania a pravo fondov EU.

1. Poskytovanie komplexnych poradenskych siuZieb, pravnej pomoci a pravnych
sluzieb bude advokat vykonavat v oblasti vieobecného obchodného prava, najmi
v nasledovnom rozsahu:

priprava a spisovanie listin o pravnych tkonoch, pravnych stanovisk, postdeni
a pisomnosti pravnehe charakteru, priprava navrhov zmldv a posudzovanie
zmiuvnych vztahov,

poskytovanie pravneho poradenstva a konzultacii, vypracovavanie pravnych
rozborov a pravnych stanovisk, _ _

analyza zmluvnych vztahov a vypracovanie navrhov najefektivnejsieho postipu

v pravnych vztahoch,

vypracovanie. navrhov postupu klienta z. pohladu mozného pokradovania v

zmluvnych vztahoch, resp. k' moZnostiam ukonéenia zmluvnych vztahov a

dal§ieho postupu pri zabezpedeni predmetu zmluvy v pripade ukonéenia
zmluvnych vztahov, )

ina pravna pomoc pre klienta v rozsahu zakona o advokacii a v zmysle pokynov
Klienta.

2. Poskytovanie komplexnych poradenskych sliZieb, pravnej pomoci a pravnych
sluZieb bude advokat vykonavat v oblasti pracovného prava najma v nasledovnom
rezsahu:

poskytovanie pravneho poradenstva, kenzultacii, vypracovavanie pravnych
rozborov a.praviych stanovisk v oblastl pracovneho prava,

pravne poradenstvo stivisiace s moZnostami skonéenia pracovného pomery; ako
| pomoc pri udrZzani stavu zamestnancov,




c) vypracovanie jednostrannych a dvojstrannych pravnych tkonov tykajiicich sa
vzniku azéaniku pracovného pomeru - pracovnej zmiuvy, dohody ‘o vykonani
préce, dohoda o. pracovnej &innosti, skoncenie pracovného pomeru vypovedou
a dohodou, okamzité skon&enie pracovného pomeru atd., -

d) zastupovanie v kohani pred stidmi v sivislosti s pracovnopravnymi spormi,

e) zastupovanie v Konaniach pred inSpektoratmi prace,

f) vypracovanie arevizia pracovnych poriadkov a inych internych  smernic
spolocnosti. '

. Poskytovanie komplexnych poradenskych sluZieb, pravnej pomoci a pravnych
sluZieb bude-advokat vykonavat' v oblasti GDPR najmé v nasledovnom rozsahu:

a) poskytovanie pravneho poradenstva, konzultdcii, vypracovévanie pravnych
rozborov a pravnych stanovisk v oblasti GDPR,

b) postdenie zmiuvnych vztahov, vramci ktorych s poskytované osobné Gdaje
(postdenie prav a povinnost sprostredkovatelov a prevadzkovatelov osobnych
Udajov),

C) vypracovanie a revizia internych smernic spolotnosti,

d) zastupovanie pred spravnymi orgdnmi.

. Poskyiovanie komplexnych poradenskyeh. shuZieb, pravnej pomoci a pravnych
sluZieb bude advokat vykonavat v oblasti energetiky najma v nastedovnom rozsahu;

a) poskytovanie pravneho poradenstva, konzultacii, vypracovavanje pravnych
rozborov a pravnych stanovisk v oblasti energetiky, '

b) poskytovanie pravneho poradenstva v oblasti cenotvorby,

¢} Zzastupovanie pred spravnymi alebo stdnymi organmi.

Poskytovanie komplexnych poradenskych sluzieb, pravnej pomoci a pravnych
sluzieb bude advokat vykonavat v oblasti duSevného vlastnictva najma v
nasledovnom rozsahu:

a) poskytovanie pravneho poradenstva, kenzultdcii, vypracovdvanie pravnych
rozborov a pravnych stanovisk v oblasti duSevného viastnictva,

b) registracia ochrannych znamok,

¢} postdenie zmluvnych vztahov, vramci ktorych sU¢astou s autorské prava
k dielam a databazam,

d) pripomienkovanie zmldv, v ramei ktorych st poskytované licencie k dietam,

e} -zastupovanie pred spravnymi-alebo stdnymi organmi.

Poskytovanie kamplexnych poradenskych sluZieb, pravne] pomoci a prévnych
sluZieb bude advokat vykonavat v oblasti ochrany hospodarskej stitaze najma v
nasledovnom rozsahu:

a) poskytovanie pravneho poradenstva, konzultacii, vypracovavanie pravnych
- rozborov a pravnych stanovisk v oblasti ochrany hospodarskej stitaze,
b) ‘zastupovanie pred spravnymi alebo stdnymi organmi.




7. Poskytovanie komplexnych poradenskych sluZieb, pravnej pomoci a pravnych
sluZieb bude advokat vykonavat v oblasti procesného prava a arbitraZe najma v
nasledovnom rozsahu:

.c)

d)

zastupovanie spoloCnosti v pripade aktivnej alebo pasivnej legitimacie v pripade
sporovej agendy, _
zastupovanie spolocnosti v pripade sporov o ndhradu s";ko_dy.

8: Poskytovanie komplexnych poradénskych sluZieb, pravnej pomoci a pravnych
sluzieb bude advokat vykonavat v oblasti spravneho prava, prava verejného
obstaravania a prava fondov EU:

a)

b)

priprava a spisovanie listin o pravnych tkonoch, pravnych stanovisk, posudem

a pisomnosti pravneho charakteru, priprava navrhov zmliv a posudzovame

zmluvnych vztahov,

poskytovanie préavneho poradenstva a konzultacii, vypracovavanie pravnych
rozborov a pravnych stanovisk v oblasti spravneho préva, prava verejného
obstaravania a prava fondov EU,

analyza zmluvnych vztahov a vy_pracovanie navrhov najefektivnejgieho postupu
v pravnych vztahoch,

vypracovanie navrhov postupu Kiienta z pohladu mozného pokratovania v

zmluvnych vzfahoch, resp. k moZnostiam ukondenia Zmluvnych vzfahov a
‘dalSieho. postupu pri zabezpefeni predmetu zmiuvy v pripade -ukonéenia’

zmluvnych vztahov,

ina pravna pomoc pre klienta v rozsahu zakona o advokacii a v zmyste pokynov
klienta,

zastupovanie pred spravnymi alebo stidnymi.organmi
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Priloha €. 2 — Ndvrh na pinenie kritéria

Okr. sidu Bratislava L. odd. Sa, vl. & 482/8

BIC: CEKOSKBX

IBAN: 5K37 7500 0000 0000 2533 2773

1€0: 681300
DI¢: 2020318256

1€ DPH: SK2020318256

Identifika¢né fidaje: Odvoz a likvid4cia odpadu v skratke: OLO a.s.

Nazov zakazky:

Uchédzag:

Adresa sidla:

ICO:

Pravne sluzby

36 863 360

Vysoka 2/B, 811 06 Bratislava

RUZICKA AND PARTNERS s. r. o.

Ponukova cena v siilade s opisom predmetu zakazky na zaklade Vyzvy na predkladanie poniik

M3 Celkové cena za
. Ceiniag & predpokladany
%’. Nézov polorky Predpokladany | 1MJ | Vy3ka DPHv potet MJ v EUR
. pocet MJ v EUR EUR
bez DPH bez DPH potas
platnosti zmluvy
Pravne sluzby, pri | osobohodina
ktorych sa
1. | poZaduje 300 65 13 19 500
vybavenie do 2
pracovnych dni
Pravne sluzby, pri | osobohodina
ktorych sa
2. | poZaduje 500 65 13 32 500
vybavenie do 5
pracovnych dni
52 000

Celkova cena za predmet zékazky v EUR bez DPH — kritérium hodnotenia

Platca/neplatca DPH (nehodiace sa preskrtnite)

Ako uchadzag estne vyhlasujem, Ze:

- sthlasim s obsahom navrhu Zmluvy, ktord je Prilohou &. 3 V§zvy na predkladanie ponik

- predloZenim tejto ponuky zaroveii estne vyhlasujem, Ze spitiam vSetky podmienky udasti
stanovené vo Vyzvy na predkladanie ponik a Ze idaje v ponuke st Gplne a pravdivé.

- predloZenim tejto ponuky zéroveii estne vyhlasujem, e daje uvedené v ORSR si uplne,
pravdivé a spravne.

V Bratislave, diia 04. 07. 2021

JZICKA AND PARTNERS s. 1. o.
JUDr. Jan Azud, konatel’




AND PARTNERS

Zoznam subdodavatefov:

Titul, meno a priezvisko

JUDr. Adriana Kovaéikova Advokat
JUDr. Katarina Kovagova, MBA Advokat
JUDr. Sarlota Stosova Advokat
Mgr. Martina Poliagikova Advokat
Mgr. Eugen Gronych Advokat
Mgr. Michal Kohn Advokat
JUDr. Lucia Plavakova, PhD. Advokat
Mgr. Peter Barto$ Advokat
Mgr. Jan Bronis Advokat
Mgr. Dagmar Godarska Advokat
JUDr. Peter Zilizi Advokat
Mgr. Peter Ruzitka Advokat
Mgr. Toméas Balun, LL.M. Advokat
Mgr. Tomas Borecky Advokat
JUDr. Eva Nagyova Advokat
JUDr. Ivan Safranko Advokat
JUDr. Jaroslav Ruzi¢ka, ml. Advokéat

Vy3sie uvedené osoby st formaine subdodavatelmi, kedze z dévodu slovenskej pravnej Upravy neméze byt
advokat zamestnancom. V nadv&znosti na to posobia vy$Sie uvedené osoby na baze trvalej substitucie.

Vysoka 2/B 811 06 Bratisiava Slovenska republika Tel.:
Spolognost RUZICKA AND PARTNERS s. 1. 0. je zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel Sro, viozka & 58431/B.



